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GaN desktop
charger station

Chargeur ultra rapide GaN

Cargador ultrarrapido GaN

Carregador GaN ultra rapido

Super szybka tadowarka GaN

GaN ultra gyors toIté

incarcator ultra rapid de GaN

YcTpoicTBo cBepXbbICTpol 3apsiaku Ha ocHoBe GaN

Hapwsuakmin 3apsgHuin npuctpin GaN

USB-C 1
96.35W

USB-C 1
Pommsom—-omooos > 65W

USB-C 2
3ow

USB 3/4
2w

1/ SAFETY INSTRUCTIONS
Please read the following safety instructions carefully and keep them safe for future use.

1. A Class Il or double insulated electrical appliance is one which has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth (ground).

2. For indoor use only.

3. Th? mains plug is regarded as disconnected device and it is incorporated with adaptor during

normal use.

4. For pluggable equipment, the socket-outlet shall be easily accessible.

5. The marking of this device (symbol of a crossed-out dustbin) complies with European
Directive 2012/19/EU relating to «used electrical and electronic equipment». This
marking means that this equipment, at the end of its useful life, cannot be disposed of
with other household waste. The user is required to deliver it to operators who collect

s Used electrical and electronic equipment. Collection operators, including local collection

points, shops and local authorities, create an appropriate system for collecting

equipment. Appropriate collection of used electrical and electronic equipment helps avoid harmful

impacts on human health and the environment, resulting from the presence of hazardous
components, as well as from improper storage and treatment of this equipment.

2/ TECHNICAL CHARACTERISTICS
Power: 107.0 W max.
USB ports: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
Contents: 1 charger station, 1 base, 1 charging cable

4/ USAGE

Plug the power charger into the socket.

Plug one USB connector of the cable into the interface of the charger and plug the other
connector of the cable into the electronic device.

Please unplug the power adapter after using.

FR Notice d’utilisation

1/ CONSIGNES DE SECURITE
Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité suivantes et les conserver

soigneusement pour une utilisation ultérieure.
1. Un appareil électrique de classe Il ou a double isolation est un appareil qui a été congu
maniere a ne pas nécessiter de branchement de sécurité a la terre (masse).

de

2. Pour un usage intérieur uniquement.

[>.|:|

3. Lafiche secteur est considérée comme un dispositif débranché et elle incorpore un adaptateur
4. Pour les équipements a brancher, la prise d'alimentation doit étre facile d'accés.

5. Le marquage de cet appareil (symbole d’une poubelle barrée) est conforme a la Directive
européenne 2012/19/UE relative aux « équipements électriques et électroniques usagés
Ce marquage informe que cet équipement, aprés sa durée de vie utile, ne peut pas étre
jeté avec d’autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu de le remettre aux opérateurs
collecte des équipements électriques et électroniques usagés. Les opérateurs de
collecte, comprenant des points de collecte locaux, des magasins et des collectivités
locales, créent un systeme approprié permettant la collecte de I'équipement. Une collecte appropriée
des équipements électriques et électroniques usagés permet d’éviter les impacts néfastes pour la
santé humaine et pour I'environnement, résultant de la présence de composants dangereux, ainsi
que d’un stockage et d’un traitement inapproprié de ces équipements.

»
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2/ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Puissance : 107.0 W max.
Ports USB : 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ DESCRIPTION DE L’APPAREIL
Contenu : 1 station de charge, 1 base, 1 cable de charge

4/ UTILISATION

Branchez le chargeur sur une prise de courant.

Raccordez un connecteur USB du céable a l'interface du chargeur et I'autre connecteur du
cable a I'appareil électronique.

Débranchez I'adaptateur secteur apres usage.

ES Manual del usuario

1/ PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente las siguientes precauciones de seguridad y consérvelas en un lugar
seguro para futuras consultas.

1. Un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento es uno que ha sido disefiado
de D tal manera que no requiere una conexién de seguridad eléctrica a tierra.

2. ﬂ Solo para uso en interiores.

3. El enchufe principal se considera un dispositivo desconectado y durante el uso normal se

completa con un adaptador.

4. Con los equipos enchufables, la toma de corriente debe ser de facil acceso.

5. El marcado de este aparato (simbolo de un contenedor de basura tachado) cumple la
Directiva europea 2012/19/UE relativa a los «aparatos eléctricos y electronicos usados»
Este marcado informa que este equipo, al final de su vida util, no puede desecharse con
otros residuos domésticos. El usuario debe entregarlo a los operadores de recogida de

los aparatos eléctricos y electronicos usados. Los operadores de recogida, que incluyen los
puntos de recogida locales, las tiendas y las administraciones locales, crean un sistema

adecuado para la recogida del aparato. Una recogida adecuada de los aparatos eléctricos y

electrénicos usados ayuda a evitar los impactos nocivos para la salud de las personas y el medio

ambiente que se deriven de los componentes peligrosos presentes, asi como de un almacenamiento

y tratamiento no adecuado de dichos aparatos.

2/ CARACTERISTICAS TECNICAS
Potencia : 107.0 W max
Puertos USB: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ DESCRIPCION DEL APARATO
Contenido : 1 estacién de carga, 1 base, 1 cable de carga

4/ USO

Enchufe el cargador a la toma de corriente.

Enchufe un conector USB del cable a la interfaz del cargador y enchufe el otro conector del
cable al dispositivo electronico.

Desenchufe el adaptador de corriente después de usarlo.

PT Manual do utilizador

1/ INSTRUGOES DE SEGURANGA

Por favor, leia atentamente as seguintes instrugées de seguranga e guarde-as
cuidadosamente para futuras referéncias.

1. Um eletrodoméstico de Classe Il ou com isolamento duplo € um que foi concebido de
D forma a nao necessitar de uma ligagdo de seguranca elétrica a terra (aterramento).

2. ﬁApenas para utilizagdo no interior.

3. Aficha para tomada elétrica é considerada como um dispositivo desligado e é incorporada num

adaptador durante a utilizagdo normal.

4. No equipamento que se ligue a alimentagéo, a tomada devera ser faciimente acessivel.

5. A marcagéo deste aparelho (simbolo de um caixote do lixo com uma cruz) estd em
conformidade com a Diretiva europeia 2012/19/UE sobre os «equipamentos elétricos e
eletrénicos usados». Esta marcagédo indica que este equipamento, apos o fim da sua
vida util, ndo pode ser eliminado com outros residuos domésticos. O utilizador deve

HEE cntrega-lo aos operadores de recolha de equipamentos elétricos e eletrénicos usados.

Os operadores de recolha, que incluem pontos de recolha locais, lojas e autoridades locais, criam

um sistema apropriado que permite a recolha do equipamento. Uma recolha apropriada dos

equipamentos elétricos e eletrénicos usados permite evitar os impactos nefastos para a saude
humana e para o ambiente resultantes da presenga de componentes perigosos, bem como de um
armazenamento e tratamento inadequados destes equipamentos.

2/ CARACTERISTICAS TECNICAS
Poténcia : 107.0 W max
Portas USB: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ DESCRIGAO DO APARELHO
Contetido : 1 estagé@o de carregamento, 1 base, 1 cabo de carregamento

4/ UTILIZAGAO

Ligue o carregador da alimentacéo a uma tomada.

Ligue um conector USB do cabo na interface do carregador, e ligue o outro conector do
cabo ao dispositivo eletronico.

Desligue o adaptador da alimentagéo ap6s a utilizagéo.



PL Instrukcja obstugi

1/ ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Prosimy uwaznie przeczyta¢ nastepujgce zalecenia dotyczace bezpieczenstwa. Zalecenia
te nalezy zachowac na przysztos¢.

Sprzet klasy I, czyli urzagdzenie elektryczne o podwajnej izolacii, jest tak
@ zaprojektowany, ze nie wymaga podigczenia do gniazdka z uziemieniem.

2. j Wytgcznie do uzytku wewnatrz budynkow.

3. Wtyczka zasilajgca umozliwia catkowite odtgczenie zasilania podczas normainego uzytkowania

i zost ta wyposazona w zasilacz.

4. W przypadku urzgdzen podtgczanych do kontaktu, kontakt musi by¢ tatwo dostepny.

5. To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz polska
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 r. O zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz

gminne jednostka, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe

postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia

szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci

sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

2/ CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
Pobér : 107.0W max.
Porty USB: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ OPIS URZADZENIA
Zawartos¢ : 1 stacja tadowania, 1 podstawa, 1 przewod do tadowania

4/ UZYTKOWANIE

Podtacz tadowarke do kontaktu.

Jedna tgczéwke USB kabla podtacz do interfejsu tadowarki, a drugg do urzadzenia
elektronicznego.

Po uzyciu tadowarke nalezy odtgczy¢ od zasilania.

Felhasznaléi kéz

1/ BIZTONSAGI ELOIRASOK
Keérjlk, olvassa el figyelmesen az alabbi biztonsagi eldirasokat és 6rizze meg

késc’Sbbi felhasznalasra.
Al osztalyu vagy kettds szigetelésii elektromos készlilékeket ugy tervezték, hogy
nincs szlikség a védéfoldelés csatlakoztatasara.

2. ﬁKlza’rélag beltéri hasznalatra.

3. Ahalozati levalaszté eszkéz a haldzati csatlakozo, amely normal hasznalat esetén az adapter

része.

4. Dugaszolhat6 késziilékeknél a halézati aljzatnak kdnnyen hozzaférhetének kellene lennie.

5. A készillék jeldlése (athuzott szemetes edény szimbolum) megfelel a 2012/19/EU
europai iranyelvnek ,hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrél” . Ez a
jeldles arrol tajékoztat, hogy hasznos élettartamat kovetéen ezt a berendezést nem
szabad mas haztartasi hulladékkal egydtt kidobni. A felhasznalo kételes azt atadni a

mmmm hasznalt elektromos és elektronikus berendezések begyijtéinek. A begyijtés

lebonyolitdi, beleértve a helyi gyijtépontokat, lzleteket és helyi 6nkormanyzatokat,

megfelelé rendszert alakitanak ki a berendezések begyljtésére. A hasznalt elektromos és

elektronikus termékek megfeleld begytijtésével elkeriilheték a veszélyes alkatrészek jelenlétébdl,

valamint a berendezések nem megfelel6 tarolasabdl és kezelésébdl eredd, az emberi egészségre
és a kornyezetre karos hatasok.

2/ MUSZAKI JELLEMZOK
Teljesitmény : 107.0 W max
USB port: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ AKESZULEK LEIRASA
Tartalma : 1 téltéallomas, 1 bazis, 1 tltékabel

4/ HASZNALAT

Dugja be a halézati toltét egy fali aljzatba.

Csatlakoztassa a kabel egyik USB-csatlakozojat a tolt6hodz, a kabel masik csatlakozéjat
pedig az elektronikus eszk6zhoz.

Hasznalat utan huzza ki a halézati tolt6t a fali aljzatbdl.

RO Manualul utilizatorului

1/ INSTRUCTIUNI PRIVIND SECURITATEA
Va rugam cititi cu atentie urmatoarele instructiuni de securitate si pastrati-le cu grija pentru
%:onsultan viitoare.

Un aparat electric de clasa a Il-a sau dublu izolat este unul care a fost proiectat astfel
ncat sa nu necesite o conexiune de siguranta la pamantul electric (la sol).

2. Doar pentru uz interior.

3. Mufa de alimentare este considerata un dispozitiv deconectat si este incorporata cu un adaptor
n timpul utilizarii normale.
4. Pentru echipamentul care poate fi conectat la o priza electrica, priza de alimentare trebuie sa fie
usor de accesat.
5. Marcajul acestui aparat (simbolul unui tomberon de gunoi barat) este in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/UE privind ,echipamentele electrice si electronice uzate”.
Acest marcaj semnifica faptul ca dupa terminarea duratei sale utile de viatd, echipamentul
nu poate fi eliminat impreuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul este obligat sa il predea
operatorilor care colecteaza echipamente electrice si electronice uzate. Operatorii de
colectare, inclusiv punctele de colectare locale, magazinele si colecctivitatile locale,
creeazd un sistem adecvat pentru colectarea echipamentelor. Colectarea corespunzatoare a
echipamentelor electrice si electronice uzate evitd impactul negativ asupra sanatatii umane si a
mediului, ce ar putea rezuita din prezenta componentelor periculoase, precum si din dep01|tarea si
tratarea necorespunzatoare a acestor echipamente.

2/ CARACTERISTICI TEHNICE
Putere : 107.0 W max
Porturi USB: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ DESCRIEREA APARATULUI
Contine : 1 statie de incarcare, 1 suport, 1 cablu de incarcare

4/ UTILIZAREA

Conectati incarcatorul la priza de perete.

Conectati o mufa USB a cablului la interfata incarcatorului si conectati cealaltd mufa a
cablului in dispozitivul electronic.

Va rugam scoateti din priza adaptorul de alimentare dupa utilizare.

RU PykoBoacTBO nonb3oBaTens

1/ TEXHUKA BE3OMACHOCTHU
BHumaTensHo npounTaiiTe cneaytoLine npaemna TEXHUKN 6e30MacHOCTU 1 CoXpaHuTe

VIHCprKLI,VIIO ANs ee nocneayoLLero NCnonb30BaHus.

OnekTpuyeckuii npm60p knacca |l unu ¢ ABoHON usonsiumeii - aTo npubop,

D CMPOEKTUPOBaHHbIN TakM 06pa3om, YTo He TpebyeT NOAKIIOYEHUS K 3a3eMIIEHMI0.TO
npuGop, CrpoeKTUPOBaHHbIN TakM 06pa3om, YTo He TpebyeT NoAKMoYEHUS K
3a3eMIeHunto.

2. ﬂToano AN MCNONb30BaHUA BHYTPY NOMELLIEHUIA.

3. CeteBas BiIIKa paccMaTp1BaeTCs Kak yCTPOMCTBO OTKIIOYEHUS M OCHALLEHa afanTepoM npu

06bIYHOM UCMOMb30BaHMN.

4. [ns nogkrioyaeMoro o6opyaoBaHust po3eTka JOIkHa ObITh NErko AOCTYMHA.

5. [aHHbIl Npubop MapKUpyeTcsi CUMBOSIOM MepeYepKHYTOro MYCOPHOTO KOHTEWHepa B
cooTBeTcTBUM ¢ EBponewnckon aupektveor 2012/19/UE 1. B OTHOLLEHUN «OTCIYXUBLUMX
QMEKTPUYECKUX 1 SNEKTPOHHBIX MPUBOPOBY). ATa MapkMpoBKa ykasblBaeT Ha TO, YTO MO
MCTEYEeHNN CpoKa CryObl 3TOT NpMbOp 3anpeLLaeTcs BoiopackiBaTb BMECTE C MPOYMMi

EEE GbLiTOBLIMK OTXOAAMM. [onb3oBaTenb JOIMKEH €ro cAaThb B MyHKT NprUeMa dMeKTpU4ecknx

1 3MEeKTPOHHbIX MpUBopoB. 3aHMMAaloWMecsi NPMEMOM OpraHu3aLmm, BKITOYas MECTHbIE MyHKTbI

npuema, Mara3uHbl U MECTHbIE OpraHbl BIIacTy, (hOpPMMPYET COOTBETCTBYIOLLYYIO CUCTEMY Arsi cGopa

Takoro o6opyaoBaHus. Hagnexalumit c6op OTCRY>KUBLLMX ANEKTPUHECKVX 1 ANEKTPOHHBIX TPUGOPOB

no3BonsieT n3dexarb BPeJHOTO BO3OEVCTBUSI Ha 340POBbE YENoBeKa U OKpyXalollylo cpedy B

pesynbTaTte Haruuust onacHbIX KOMMOHEHTOB, @ Takke B pe3ynbTaTe HerpaBUITbHOTO XpaHeHust 1

obpalleHus ¢ aTum obopyaoBaHNEM.

2/ TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
MoTtpebnsemast mowHocTb : 107.0 BT makc
Mopta USB: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ ONMMUCAHUE YCTPOUCTBA
Copgepxumoe : 1 3apsgHas ctaHumsi, 1 ocHoBaHue, 1 3apsaHbiv kabenb

4/ UICMONb30BAHUE

MopkniounTe 3apsigHOE YCTPOWCTBO K PO3ETKE AMEeKTPOCETH.

Mopkniounte ogmH USB-pasbem kabens k nHTepdeicy 3apsigHOro yCTporucTBa, a Apyron pasbem
— K 9NeKTPOHHOMY YCTPOWCTBY.

lMocne ncnonb3oBaHWst OTCOEAVHNUTE afanTep NUTaHWs OT CETU.

UA Moci6Huk kopuctTyBaya

1/ NTPABUJTA BE3NEKU
YBaXKHO O3HalioMTecs 3 HaBeAEHNMMN HxYe npaBunamn 6esneku Ta 3bepexitb ix Ans

BUKOPWCTaHHS B ManbyTHLOMY.

1. Enektpuunuit npunap knacy |l abo 3 noaBiiiHOL i30MsLIiE CNPOEKTOBAHNIA TakuM
D YUHOM, LLIO He BUMarae 3anobikHOrO NIAKIOYEHHS 10 ENEKTPUYHOTO 3a3eMMEHHS!
(3emnﬂ).

2. ﬂﬂnﬂ BVKOPUCTAHHS NULLIE B NMPUMILLIEHHSAX.

3. Mep Vi wrencenb TbCSi PO3'€HYBaNbHUM NPUCTPOEM i 3a3BU4alt obnagHaHun

aganTepom.

4. [Ons obnagHaHHs, WO NigknoYaeTbes, po3eTka Mae 6yTu nerkogocTynHa.

5. MapkyBaHHS LbOr0 MPUCTPOIO (CUMBON MEPEKPECNIEHOTO KOHTeWHepa [Ans CMITTs)
Bianosigae €sponenchbkin avpektusi 2012/19/€C p. «MNpo BUKOpUCTaHE enekTpuYHe Ta
eneKTpoHHe obnagHaHHsa» . Lle MapkyBaHHs iHchopmye npo Te, Wo AaHe obnagHaHHs
nicns 3akiH4eHHs TepMiHy oro ekcnnyaTtauii He MOXHa yTui3yBaTu pasoM 3 iHWMMK

N no6yToBumK Biaxodamu. KopuctyBad 3060B’si3aHUIn 34aTU MOro MiANpUEMCTBaM, LLO
3AiNCHI0TL 36MPaHHA BiANPaLbOBAHOMO ENEKTPUYHOTO Ta enekTPoHHOro obnaaHaHHs. MpuiimanbHi

NYHKTW, BKIKOYAO4M MicLeBi MyHKTW 300py, MarasuHu Ta MiCLEBi OpraHu Braaw, CTBOPHOTH

BignoBigHy cuctemy 36opy obnagHaHHs. [MpaBunbHWIA 36ip BMKOPUCTAHOTO ENeKTPUYHOro Ta

€nNeKTPOHHOro 0o6najJHaHHsA [03BOMISIE YHUKHYTW HEraTUBHOrO BMNMBY Ha 300pOB'S Noaei Ta

HaBKOMNMWLLHE CepeaoBuLLE, CPUHMHEHOTO HAasIBHICTIO HeGe3ne4YHNX KOMMOHEHTIB Ta HeHanexHum

36epiraHHsIM i NOBOMKEHHAM 3 TakuM obnagHaHHAM.

2/ TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
CnoxwusaHa noTyxHicTb : 107.0 BT makc
Moptn USB: 2 x USB-C, 2 x USB-A

3/ 0NncC NPUCTPOIO
YmicT : 1 3apsigHa ctaHuis, 1 6asa, 1 3apsaHui kabenb

4/ BUKOPUCTAHHA

BcTaBTe 3apsiaHUiA NPUCTPIii y PO3ETKY.

MipkntoviTe oauH po3’em kabento USB fo rHisga 3apsaHoro NpUCTporo, a iHWwmii pos’em kabento Ao
€MNeKTPOHHOrO MPUCTPOLD.

Bin’enHante agantep XUBMNEHHS MiCNsi BUKOPUCTAHHS.

Manufacturer’s name or trade
mark,commercial registration
number and address

AUCHAN SAS OIA 200, rue de la Recherche, Le Colibri BP 169, 59650
Villeneuve d’Ascq, France

Model identifier PD107X-4UTGB

Input voltage 100-240V

Input AC frequency 50/60Hz
Output multi-ports:
USB-C 1: 5.0V DC 3.0A 15.0W,9.0V DC 3.0A 27.0W,15.0V DC 3.0A 45.0W,20.0V
DC 3.25A 65.0W

Output voltage USB-C 2: 5.0V DC 3.0A 15.0W,9.0V DC 2.0A 18.0W,15.0V DC 2.0A 30.0W,20.0V

DC 1.5A 30.0W

USB 3-USB 4:Total 5.0V DC 2.4A 12.0W

Output single port:

USB-C 1: 5.0V DC 3.0A 15.0W,9.0V DC 3.0A 27.0W,15.0V DC 3.0A 45.0W,20.5V
DC 4.7A 96.35W

Total:107.0W Max

Output current
Output power

Average active efficiency 870\1/1g/ecf%r$JASBS-USB4' 5.0V DC 2.4A, Type-C1: 5.0V DC 3.0A and Type-C2:
5
86.52% for USB3-USB4: 5.0V DC 2.4A, Type-C1: 20.0V DC 3.25A and Type-C2:

20.0V DC 1.5A

Efficiency at low load(10%) 7%\5/6I;/°Cf%r0LJ\SBS USB4: 5.0V DC 2.4A, Type-C1: 5.0V DC 3.0A and Type-C2:
5
72.38% for USB3-USB4: 5.0V DC 2.4A, Type-C1: 20.0V DC 3.25A and Type-C2:

20.0V DC 1.5A

No-load power consumption 0.183 W

600148636
PD107X-4UTGB

CcelEm

Zuchan

SAS OIA, 200, rue de la Recherche, Le Colibri
BP 169, 59650 Villeneuve d'Ascq, France
www.auchan-retail.com/contact

Made in China




